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 الجمعية العامة الـ 142 للاتحاد البرلماني الدولي
 دورة افتراضية، 24-28 أيار/ مايو 2021

 العامل الفريق وطرائق المنقحة الاختصاصات
والتكنولوجيا بالعلم المعني الدولي البرلماني للاتحاد التابع

ــ ، وافقت اللجنة التنفيذية على إنشاء 2019في بلغراد، صربيا في تشرين الأول/ أكتوبر  282خلال دورتها الـ
لاتحاد ل ةالفرنســـــــــــيموعة المجفريق عامل تابع للاتحاد البرلماني الدولي بشـــــــــــلت العلج والتانولوليا بناء  على ا  ا  

 (، وطلبت إعداد اختصاصات أوضح للنظر فيها.الملحقالبرلماني الدولي )انظر 
إلراء درست اللجنة التنفيذية هذه الاختصاصات المنقحة وأوصت بأت يوافق عليها المجلس الحاكج من خلال 

 .الموافقة الضمنية الخطية

 اختصاصات
الفريق العامل المعني بالعلم والتكنولوجيا

الولاية والغرض

 ،المجلس الحاكجتحت ســــــــــــــلطة اللجنة التنفيذية و  ،(WGST)مل المعني بالعلج والتانولوليا افريق العاليعمل 
 كنقطة اتصال برلمانية عالمية للقضايا المتعلقة بالعلج والتانولوليا.

العمل البرلماني العالمي من خلال مل المعني بالعلج والتانولوليا االعالاتحاد البرلماني الدولي فريق ينبغي أت يلهج 
ســــهج في تنفيذ عنصــــر العلج والتانولوليا في يأت  للفريقالعمل التشــــريعي في اال العلول والتانولوليا. وينبغي 
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مييى اللذين اســــ اتيجية الاتحاد البرلماني الدولي من خلال ال كيى على الأخلا يات وماافحة عدل المســــاوا  والت
 يعو ات الوصول الشامل إلى العلج والتانولوليا.

 

قول بما يلي: تقديم المشـــــــور  لأعضـــــــاء الاتحاد البرلماني الدولي بشـــــــلت يأت  للفريقينبغي  ا ،وبشـــــــال أك ر تحديد
القيال بىيارات  ؛المشـــــاركة في تطوير المعلومات والمواد التعليمية للبرلمانين ؛تنفيذ الالتىامات الدولية ذات الصـــــلة

وإعطاء وزنا  أكبر للعمل  ؛ميدانية لاســــــــــــــتالاب الدروس من المبادرات الوطنية لتنوير المجتمع البرلماني بأكمل 
إلى التفاير في التغيير الحضـــــار   ا  أيضـــــ الفريقدعى ي  البرلماني من خلال ابتاار اســـــ اتيجيات أك ر فعالية. وســـــ

ج تأثير هذا التغيير على المجتمع البشـــــــر  وتقديم مق حات إلى البرلمانات وتقيي ،الذ  أحدث  العلج والتانولوليا
المشـــــــور  بشـــــــلت المســـــــامل المدرلة على لدول أعمال  فريققدل اليحول كيفية تو ع  والاســـــــتعداد ل . كما ســـــــ

 اللجات الداممة ذات الصلة التابعة للاتحاد البرلماني الدولي.
 

 عضويةال
 

من البرلمانات الوطنية يتج تعيينهج من  بل اموعاتهج الجيوســــياســــية على أســــاس  ا  عضــــو  21من  الفريقتاوت ي
الصـــيغة التالية )حصـــة المجموعة الجيوســـياســـية للجنة التنفيذية زامد واحد لال اموعة(. لذل     أت ياوت 

 :التشايل
 

 فريقيةأعضاء من المجموعة الإ 5 •
 عضو من المجموعة العربية 2 •
 يا والمحيط الهادئأعضاء من اموعة آس 4 •
 عضو من اموعة أوراسيا 2 •
 أعضاء من اموعة دول أمرياا اللاتينية والااريبي 3 •
 +12اموعة أعضاء من  5 •

 

   أت يتج تعين الأعضـــــــــــــــاء بناء  على خبرتهج الم بتة وخبراتهج في  طاو العلول والتانولوليا.    أت ياوت 
البرلمانيات ورميس الس النســـــــــــــــاء ياوت رميس مات   ،ذل  هناك تاافؤ بن الرلل والمرأ . بالإضـــــــــــــــافة إلى

 صبهج.امنتدى البرلمانين الشباب أو مم ليهج أعضاء بحاج من
 

 يخدموت لف   واحد  مدتها أربع سنوات. ،باست ناء الأعضاء بحاج مناصبهج ،الفريقأعضاء 
 

 .ولاياتهجمن  ا  سيتج تجريدهج تلقاميالأعضاء أو مم ليهج الذين يفشلوت في حضور ثلاثة التماعات متتالية 
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   على عضــــو الاتحاد البرلماني الدولي  ،في البرلمات ا  أو اســــتقال أو د يعد عضــــو  الفريقإذا توفي أحد أعضــــاء 
 عندما يتج إلراء الانتاابات. ،لمجلس الحاكجالمعني تعين بديل للعمل حتى الدور  التالية ل

 

وكذل  الهيئات البح ية ذات  ،(CERNنظمة الأوروبية للبحوث النووية )المبما في ذل   ،المنظمات الدولية
 .بالفريقالخبر  في تقييج التقدل العلمي والتانولولي  د تاوت مرتبطة 

 

 الرئيس
 

. مد  ولاية الرميس ا  أيضـــ الفريقنتاب  ييســـاعده نام  رميس  ،رميس منتا  من بن أعضـــام  الفريقســـي أس 
 للتجديد. ونامب  سنة واحد   ابلة

 

 ترتيبات العمل
 

عقد يلاتحاد البرلماني الدولي. العامة لمعيات الج على هامش ،عاد  مرتن في الســنة في دور  عادية الفريقتمع  
 مواعيد دورات  بناء  على مق حات الأمن العال. الفريقدد يح. للسات سريةفي  التماعات 

 

 لاتحاد البرلماني الدولي.لعامة لمعيات االجتنظيج التماعات أو زيارات دراسية خارج  للفريق وز 
 

بالاتفاق مع الأمن العال للاتحاد  ،ق ح  رميســـــــــــــــ ينظج عمل  على النحو الذ  يلدول أعمال  و  الفريقدد يح
 البرلماني الدولي.

 

 لماني الدولي.نشر تقارير لتعميمها على جميع أعضاء الاتحاد البر  للفريق وز 
 

 قراراتال
 

ســـتعرو توصـــيات  الرميســـة  ، رارات  عاد  بتوافق الآراء. وفي حالة عدل التوصـــل إلى توافق في الآراء الفريقتاذ ي
 .المجلس الحاكجوالآراء المتباينة على 

 

 الإبلاغ
 

 الذ  سياوت هيئة فرعية من . ،المجلس الحاكجيقدل الفريق تقريرين في السنة في دور  عادية عن أعمال  إلى 
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 لاتحاد البرلماني الدولي بشأن إنشاءالفرنسية لموعة المجمن  مقترح
 الفريق العامل المعني بالعلم والتكنولوجيا

 
التقدل العلمي والتانولولي ويحدث التغيير الحضـــار  الذ  يؤثر أو ســـيؤثر على جميع البشـــر. هذا ل  يتســـارو 

تأثير على علا ات البشـــر مع بعضـــهج البعا ومع البيئة وطريقة حياتهج وحتى روحانياتهج. تأثير أو ســـياوت ل  
أت تهتج أك ر بتلثير العلج والتانولوليا على  ،بصــفتها المم لن الشــرعين لجميع  ــعوب العاد ،ينبغي للبرلمانات
 مستقبل البشرية.

 

لأسباب و بعة داممة مارسة للعلج وال قافة والتعليج. كات لدى الاتحاد البرلماني الدولي لجنة را  ،2003حتى عال 
 اللجنة. تم حلّ  ،تتعلق بتحسن عمل المنظمة

 

ــــــــــــــــ بعد المنا شــة العامة حول الابتاار والتغيير التانولولي في الجمعية أكتوبر تشــرين الأول/ في  139العامة الـ
أت ينشـــ   ،عج من الوفود الأخرىنيابة عن الوفد الفرنســـي وبد ،ميشـــيل لاري النام  ا    الســـيد  ،2018

أوصى  ،2018أكتوبر تشرين الأول/  16للتفاير العلمي. في  ا  مخصص ا  داخلي الاتحاد البرلماني الدولي هيالا  
المشــــــــاركوت في حلقة نقا  بعنوات سبناء الجســــــــور بن الأوســــــــاا البرلمانية والعلميةس بالإجماو بأت ي درج الاتحاد 

 .العامة لا سيما خلال الجمعيات ،في عمل  ا  التعليج بشال أك ر انتظامالبرلماني الدولي العلج و 
 

ــــاس. كمــــا أ ج  ــــاد  أكبر عــــدد ممان من الن الأمر م وك للبرلمــــانين لتبني الابتاــــار التانولولي والعلول لإف
يتحملوت مســـــؤولية ضـــــمات اســـــتادال العلج والتانولوليا بشـــــال أخلا ي وإنشـــــاء إطار  انوني لضـــــمات عدل 

 إعطاء الآلات والتانولوليا الأسبقية وعدل تصميمها على نحو يضر بالبشر.
 

   أت نقيج علا ات أوثق بن الأوســــــاا البرلمانية والعلمية. من  ــــــلت التفاعل الأفضــــــل  ،لهذه الغاية وتحقيقا  
إلى صــنع ســياســات  بن الأوســاا البرلمانية والعلمية أت يســد الفجو  بن هذين العالمن ويؤد  ا  والأك ر انتظام

الاعتبار. ومن  ـــــــلت ذل  أت  اّن  بعنإلى بيانات موثو ة واتخاذ  رارات تأخذ العلج  ا  أك ر اســـــــتنار  اســـــــتناد
 البرلمانين من مواكبة التطورات المتىايد  السرعة في الفهج العلمي والتطبيقات التانولولية.

 

 ،(CERNني الـدولي والمنظمـة الأوروبيـة للبحوث النوويـة )بالفعـل تو يع اتفـا يـة تعـاوت بن الاتحـاد البرلمـا تمّ 
بشـــــــــلت تحســـــــــن معرفة البرلمانات بالدور الذ   ان أت يلعب  العلج والتانولوليا في التنمية  ،ومقرها في لني 

إلى إنشاء مدارس العلول من  ،من بن مبادرات أخرى ،. و د أدى ذل الالتماعية السلمية والعادلة ا تصاديا  
المنظمة الأوروبية لســلال تحت رعاية لجنة الاتحاد البرلماني الدولي لشــؤوت الشــرق الأوســط.  ان أت تقدل ألل ا
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لعمل البرلمانين بهدف تعىيى  ا  م يّ  ا  دعم ،ولا ســــــــيما عاذج التعاوت العلمي الدولي ال  طورتها ،للبحوث النووية
 يى الحوار بن ال قافات والسلال.التلثير الإ ابي للعلج والتانولوليا على المجتمع وتعى 

 

 ان للاتحاد البرلماني الدولي أت ينشــــــــ   ــــــــباة عالمية من الشــــــــركاء العلمين من خلال  ،بالإضــــــــافة إلى ذل 
 الاعتماد بشال خاب على البرلمانات ال  لديها بالفعل هيئات تقييج علمية أو إعلامية خاصة بها.

 

الدولي مارس للعلج والتانولوليا من  ـــــــــــــــلن  أت يوســــــــــــــع نفوذ الاتحاد إت ولود هيال دامج للاتحاد البرلماني 
وبن المجتمع  ،والجامعات الابرى ومراكى البحث ،البرلماني الدولي ويعىز عمل البرلمانين بن المنظمات الدولية

وهو ما يتوافق بشـــــال خاب مع التقدل العلمي. من  ـــــلت الهيال الدامج أت يســـــاعد في  ،المدني بشـــــال عال
ســــــيســــــمح للبرلمانين باتخاذ  ،إعداد اتمعاتنا للتغيير الحضــــــار  الذ  بشــــــر بالتقدل العلمي. وفوق كل  ــــــيء

  رارات مستنير  تتما ى مع احتيالات المجتمع المتطور .
 

هذا هو الســـــب  في أت أول خطو  في أعمال   ان أت تاوت صـــــياخة مي اق أخلا ي حول اســـــتادال وتطبيق 
مخاطر للتجاوزات الالتماعية أو ال قافية ال   ان أت تلحق بشـــــعوب  ةدف هنا هو منع أيالعلول التقنية. واله

 العاد من  بل الايانات التجارية أو الحاومية أو الروحية.
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Revised Terms of Reference and modalities of the 
IPU Working Group on Science and Technology 

 
 
 

 

During its 282nd session in Belgrade, Serbia in October 2019, the Executive 
Committee approved the establishment of an IPU Working Group on Science and 
Technology based on the French IPU Group’s proposal (see Annex) and asked that 
clearer terms of reference be prepared for its consideration.  

 

The Executive Committee has examined these revised terms of reference and 
recommends that they be approved by the Governing Council through the written 
silence procedure.  

 

 
 

Terms of reference 
 

Working Group on Science and Technology 
 
 

Mandate and purpose 
 

The Working Group on Science and Technology (WGST) shall serve, under the authority 
of the Executive Committee and the Governing Council, as the global parliamentary focal 
point for issues related to science and technology. 
 
The IPU WGST should inspire global parliamentary action through legislative work in the 
field of science and technology. The Group should contribute to the implementation of the 
science and technology component of the IPU Strategy by focusing on ethics and on 
combating the inequalities and discrimination that hinder universal access to science and 
technology. 
 
More specifically, the Group should: advise IPU Members on the implementation of 
relevant international commitments; participate in the development of information and 
educational material for parliamentarians; carry out field visits to draw lessons from 
national initiatives for the edification of the whole parliamentary community; and lend 
more weight to parliamentary action by devising more effective strategies. The Group 
would also be called upon to reflect on the civilizational change brought about by science 
and technology, evaluate the impact of that change on human society and make 
proposals to parliaments on how to anticipate and prepare for it. The Group will also 
provide advice on matters that are on the agenda of relevant IPU Standing Committees.  
 

Membership 
 

The Group shall be composed of 21 members from national parliaments who are 
designated by their respective geopolitical groups based on the following formula 
(Executive Committee geopolitical group quota plus one per group). The composition 
shall therefore be:
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• 5 members from African Group 
• 2 members from Arab Group 
• 4 members from Asia-Pacific Group 
• 2 members from Eurasia Group 
• 3 members from GRULAC 
• 5 members from Twelve Plus Group 
 
The members must be appointed based on their proven expertise and experience in the science 
and technology sector. There must be parity between men and women. In addition, the President 
of the Bureau of Women Parliamentarians and the President of the Board of the Forum of Young 
Parliamentarians or their representatives shall be ex officio members. 
 
Members of the Group, apart from ex officio members, shall serve for a single four-year term. 
 
Members or their representatives who fail to attend three consecutive meetings will be 
automatically stripped of their mandates. 
 
If a member of the Group dies, resigns or ceases to be a parliamentarian, the IPU Member 
concerned shall appoint a substitute to serve until the next session of the Governing Council, when 
an election shall be held. 
 
International organizations, including CERN, as well as research bodies with expertise in 
evaluating scientific and technological progress may be associated to the Group.  
 
Chairperson 
 

The Group will be led by a chair elected from among its members, assisted by one vice-chair also 
elected by the Group. The term of office of the chair and vice-chair is one year, renewable.  
 
Working arrangements 
 

The Group shall normally meet twice a year in regular session, on the occasion of IPU Assemblies. 
Its sessions shall be held in camera. The Group shall set the dates for its sessions based on the 
proposals made by the Secretary General.  
 
The Group may organize meetings or study visits outside of IPU Assemblies. 
 
The Group determines its agenda and organizes its work as proposed by its chair, in agreement 
with the IPU Secretary General.  
 
The Group may publish reports for circulation to all the Members of the IPU. 
 
Decisions 
 

The Group shall usually take decisions by consensus. Where no consensus is reached, its main 
recommendations and the divergent opinions will be presented to the Governing Council. 
 
Reporting 
 
The Group shall report twice a year in regular session on its work to the Governing Council, of 
which it shall be a subsidiary body. 
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  ANNEX 

 

Proposal from the French IPU Group regarding the establishment of a 
Working Group on Science and Technology 

 
Scientific and technological progress is accelerating and bringing about civilizational change that is 
affecting or will affect all human beings. This has or will have an impact on human beings’ 
relationships with each other and with the environment, their way of life, even their spirituality. 
Parliaments, as the legitimate representatives of all the peoples of the world, should concern 
themselves more with the impact of science and technology on the future of humanity. 
 

Up until 2003, the IPU had a fourth standing committee dedicated to science, culture and 
education. For reasons related to optimizing the work of the Organization, the committee was 
dissolved. 
 

Following the General Debate on innovation and technological change at the 139th Assembly in 
October 2018, Mr. Michel Larive, MP, on behalf of the French delegation and with the backing of 
other delegations, proposed that the IPU create an internal structure dedicated to scientific 
reflection. On 16 October 2018, the participants at the panel discussion entitled "Building bridges 
between the parliamentary and scientific communities" unanimously recommended that the IPU 
more regularly include science and education in its work, especially during Assemblies. 
 

It is up to parliamentarians to embrace technological innovation and science to benefit as many 
people as possible. They also have a responsibility to ensure that science and technology are used 
ethically and to establish a legal framework to ensure that machines and technology do not take 
precedence over and are not designed to the detriment of human beings. 
 

To this end, we should forge closer ties between the parliamentary and scientific communities. 
Better and more regular interaction between the parliamentary and scientific communities would 
bridge the divide between these two worlds and lead to more enlightened policymaking based on 
reliable data and to decision-making that takes science into account. This would also enable 
parliamentarians to stay abreast of increasingly rapid developments in scientific understanding and 
technological applications. 
 
A cooperation agreement has already been signed between the IPU and the European 
Organization for Nuclear Research (CERN), based in Geneva, on improving parliaments’ 
knowledge of the role that science and technology can play in peaceful and economically fair social 
development. This has resulted in, among other initiatives, the Science for Peace Schools under 
the auspices of the IPU Committee on Middle East Questions. CERN, and in particular the models 
of international scientific collaboration it has developed, could offer valuable support for the work of 
parliamentarians aiming to boost the positive impact of science and technology on society and to 
foster intercultural dialogue and peace. 
 

In addition, the IPU could cultivate a worldwide network of scientific partners by drawing in 
particular on parliaments that already have their own scientific evaluation or information bodies. 
 

A permanent IPU structure dedicated to science and technology would expand the influence and 
promote the work of the IPU and of parliamentarians among international organizations, major 
universities and research centres, and among civil society more generally, which is particularly 
attuned to scientific progress. A permanent structure would help prepare our societies for the 
civilizational change heralded by scientific progress. Above all, it would allow parliamentarians to 
take better-informed decisions that are in line with society’s evolving needs. 
 
This is why its first order of business could be to draft an ethical charter on the use and application 
of technoscience. The aim here would be to prevent any risk of social or cultural excesses that 
could be inflicted on the peoples of the world by commercial, governmental or spiritual entities. 

 
 


